AR-15/M16 ARMORER'S WRENCH - MAGPUL AR15/M4 ARMORER'S
WRENCH BLACK

AR-15/M16 ARMORER'S WRENCH The Magpul AR-15/M16 Armorer's Wrench is
a robust, American-made tool engineered for comprehensive assembly and
maintenance of AR-15 and M16 platforms. Constructed from solid, heat-
treated steel with a manganese phosphate finish, this wrench ensures
durability and a secure grip during use. Key Features: Barrel Nut Engagement:
Compatible with both stock and pin-style barrel nuts, facilitating versatile
application. Flash Hider Compatibility: Fits standard-sized flash hiders, aiding
in their installation and removal. Receiver Extension and Castle Nut
Installation: Designed to install and remove rifle receiver extensions and
carbine castle nuts, featuring extended teeth for use with ASAP® plates.
Integrated Hammer Faces: Includes two hammer faces for various assembly
tasks. Torque Wrench Compatibility: Works with a %" torque wrench, with
relevant torque specifications included on the tool for quick reference.
Convenient Bottle Opener: Equipped with a bottle opener that fits both metric
and SAE bottle caps. Specifications: Material: Heat-treated steel with
manganese phosphate finish Length: 11.7 inches Weight: 1.1 pounds Handle
Thickness: 0.35 inches Customer Insights: Our customers commend the
Magpul AR-15/M16 Armorer's Wrench for its exceptional build quality and
functionality. The solid steel construction provides confidence during use, and
the comfortable grip enhances control. Customers appreciate its compatibility
with various components, including barrel nuts and flash hiders. The inclusion
of torque specifications on the tool is noted as a practical feature. Some
customers have highlighted the integrated bottle opener as a thoughtful
addition. Incorporating the Magpul AR-15/M16 Armorer's Wrench into your
toolkit ensures you have a durable and versatile tool for efficient assembly
and maintenance of your AR-15 or M16 rifle. Its comprehensive features and
sturdy construction make it an essential asset for both professional gunsmiths
and firearm enthusiasts.

Attributes

e Name: MAGPUL AR15/M4 ARMORER'S WRENCH BLACK
e Manufacturer: MAGPUL

® Product no.: 100015279

e Mfr. No.: MAG535-BLK

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.499kg

e UPC: 873750000268

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Armorer's Wrench Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du den AR15/M16 Armorer's Wrench von MAGPUL gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, ein zuverlassiges und effizientes Werkzeug fur die Montage und Wartung von Feuerwaffen

bereitzustellen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und ordnungsgemaRe

Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck gemaR diesem Handbuch verwendet
wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Wrench verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Wrench vor der Verwendung auf Schidden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Benutze den Wrench in einer gut beleuchteten und stabilen Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im Weg befindet, wenn du den Wrench
verwendest.

Wenn du beim Gebrauch des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspurst, stoppe sofort und suche
Hilfe.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen bei der Verwendung des Wrench.

Stelle sicher, dass der Wrench sicher am Bauteil befestigt ist, an dem du arbeitest, um ein Abrutschen zu
verhindern.

Verwende den Wrench kontrolliert; vermeide plétzliche Bewegungen, die Verletzungen verursachen
kénnten.

Wenn du die FlaschendffnerFunktion verwendest, stelle sicher, dass die Flasche stabil steht, um
Verschuttungen oder Briche zu verhindern.

Bewahre den Wrench an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um Rost
und Beschadigungen zu vermeiden.

Anleitungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit deinem Projekt beginnst.
o Stelle sicher, dass du mit den Teilen, an denen du arbeiten méchtest, vertraut bist.

Verwendung des Wrench:

o Fir Stock und PinStil Barrel Nuts:
= Richte den Wrench mit der Mutter aus und Ube gleichmaRigen Druck aus.
= Drehe den Wrench in die angegebene Richtung zum Festziehen oder Lésen.
o Fir Gewehrempfangererweiterungen und Karabiner Castle Nuts:
= Positioniere den Wrench auf dem Bauteil und benutze die verlangerten Zahne fur besseren
Halt.
= Wende das geeignete Drehmoment mit einem 1/2" Drehmomentschlissel an.
o Fir Flash Hiders:
= Stelle sicher, dass der Wrench sicher passt, bevor du Drehmoment anwendest.



3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Wrench nach jeder Verwendung, um Schmutz oder Ol zu entfernen.
o Uberpriife auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Wrench nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Wenn der Wrench irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Stahlkomponenten, wo mdglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstlitzung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung des AR15/M16 Armorer's
Wrench gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



AR15/M16 Armorer's Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Armorer's Wrench by MAGPUL. This product is designed to provide a
reliable and efficient tool for firearm assembly and maintenance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this manual.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the wrench.

o Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the wrench for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use the wrench in a welllit and stable environment to avoid accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the way when using the wrench.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when using the wrench.

Ensure that the wrench is securely attached to the component being worked on to prevent slippage.
Use the wrench in a controlled manner; avoid sudden movements that could cause injury.

When using the bottle opener feature, ensure that the bottle is stable to prevent spills or breakage.
Store the wrench in a safe and dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before beginning your project.
o Ensure that you are familiar with the parts you will be working on.

2. Using the Wrench:

o For stock and pinstyle barrel nuts:
= Align the wrench with the nut and apply steady pressure.
= Turn the wrench in the direction specified for tightening or loosening.
o For rifle receiver extensions and carbine castle nuts:
= Position the wrench on the component and use the extended teeth for better grip.
= Apply the appropriate torque using a 1/2" torque wrench.
o For flash hiders:
= Ensure the wrench fits securely before applying torque.

3. PostUse Care:

o Clean the wrench after each use to remove any debris or oil.
o Inspect for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the wrench in regular household waste.



¢ If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the steel components where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer's website or customer service.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15/M16 Armorer's Wrench.
Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Armero AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Armero AR15/M16 de MAGPUL. Este producto esta disefiado para proporcionar una
herramienta confiable y eficiente para el ensamblaje y mantenimiento de armas de fuego. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, tal como se describe en este
manual.

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar la llave.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

 Inspecciona la llave en busca de cualquier dafio antes de usarla. No la utilices si estd dafiada.

¢ Usa la llave en un entorno bien iluminado y estable para evitar accidentes.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en el camino al usar la llave.

¢ Sisientes alguna incomodidad o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y busca
ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar la llave.

e Aseglrate de que la llave esté firmemente sujeta al componente en el que estds trabajando para evitar
deslizamientos.

¢ Usa la llave de manera controlada; evita movimientos bruscos que puedan causar lesiones.

e Al usar la funcién de abridor de botellas, asegurate de que la botella esté estable para evitar derrames o
roturas.

¢ Almacena la llave en un lugar seguro y seco cuando no la estés usando para prevenir 6xido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar tu proyecto.
o AsegUrate de estar familiarizado con las partes en las que vas a trabajar.

2. Usando la Llave:

o Para tuercas de cafidn tipo stock y tipo pin:
= Alinea la llave con la tuerca y aplica presién constante.
= Gira la llave en la direccién especificada para apretar o aflojar.
o Para extensiones de receptor de rifle y tuercas de castillo de carabina:
= Coloca la llave en el componente y utiliza los dientes extendidos para un mejor agarre.
= Aplica el torque apropiado utilizando una llave de torque de 1/2".
o Para flash hiders:
= AsegUrate de que la llave encaje de manera segura antes de aplicar torque.

3. Cuidado Postuso:

o Limpia la llave después de cada uso para eliminar cualquier residuo o aceite.



o Inspecciona en busca de desgaste y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la llave en la basura doméstica regular.
¢ Sila llave estd dafada mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de acero cuando

sea posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la Llave de Armero AR15/M16. Gracias por
tu atencion a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour la Clé d'Armurier
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé d'Armurier AR15/M16 de MAGPUL. Ce produit est concu pour fournir un outil fiable et
efficace pour I'assemblage et I'entretien des armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de

sécurité pour garantir une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et

des gants lorsque tu utilises la clé.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
¢ Inspecte la clé pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.
 Utilise la clé dans un environnement bien éclairé et stable pour éviter les accidents.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans le chemin lorsque tu utilises la

clé.
¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur pendant I'utilisation de I'outil, arrétetoi immédiatement et
demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de I'utilisation de la clé.

o Assuretoi que la clé est solidement fixée au composant sur lequel tu travailles pour éviter tout
glissement.

o Utilise la clé de maniere contrélée ; évite les mouvements brusques qui pourraient causer des blessures.

e Lorsque tu utilises la fonction ouvrebouteille, assuretoi que la bouteille est stable pour éviter les
renversements ou les bris.

¢ Range la clé dans un endroit sir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter la rouille et les
dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer ton projet.
o Assuretoi d'étre familier avec les pieces sur lesquelles tu vas travailler.

2. Utilisation de la Clé :

o Pour les écrous de canon de type stock et pin :
= Aligne la clé avec I'écrou et applique une pression constante.
= Tourne la clé dans la direction indiquée pour serrer ou desserrer.
o Pour les extensions de récepteur de fusil et les écrous de chateau de carabine :
= Positionne la clé sur le composant et utilise les dents prolongées pour un meilleur grip.
= Applique le couple approprié en utilisant une clé dynamométrique de 1/2".
o Pour les cacheflammes :
= Assuretoi que la clé s'adapte correctement avant d'appliquer le couple.

3. Entretien PostUtilisation :



o Nettoie la clé apres chaque utilisation pour enlever tout débris ou huile.
o Inspecte pour l'usure et remplace si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas la clé dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila clé est endommagée audela de la réparation, envisage de recycler les composants en acier lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour une assistance supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou le
service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de la Clé d'Armurier AR15/M16. Merci
de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Chiave Armorer's
Wrench AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave Armorer's Wrench AR15/M16 di MAGPUL. Questo prodotto € progettato per
fornire uno strumento affidabile ed efficiente per I'assemblaggio e la manutenzione delle armi da fuoco. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi la chiave.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona la chiave per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarla se danneggiata.

¢ Utilizza la chiave in un ambiente ben illuminato e stabile per evitare incidenti.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi in prossimita mentre utilizzi la
chiave.

¢ Se avverti qualsiasi disagio o dolore durante |'uso dello strumento, fermati immediatamente e chiedi
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando utilizzi la chiave.

¢ Assicurati che la chiave sia saldamente attaccata al componente su cui stai lavorando per evitare
slittamenti.

Usa la chiave in modo controllato; evita movimenti bruschi che potrebbero causare infortuni.

Quando utilizzi la funzione apribottiglie, assicurati che la bottiglia sia stabile per prevenire fuoriuscite o
rotture.

Conserva la chiave in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raduna tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il tuo progetto.
o Assicurati di essere a conoscenza delle parti su cui lavorerai.

2. Utilizzo della Chiave:

o Per i dadi del barilotto a stock e a pin:
= Allinea la chiave con il dado e applica una pressione costante.
= Ruota la chiave nella direzione specificata per stringere o allentare.
o Per le estensioni del ricevitore del fucile e i dadi castello della carabina:
= Posiziona la chiave sul componente e utilizza i denti estesi per una migliore presa.
= Applica la coppia appropriata utilizzando una chiave dinamometrica da 1/2".
o Per i flash hiders:
= Assicurati che la chiave si adatti saldamente prima di applicare la coppia.

3. Cura PostUso:



o Pulisci la chiave dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o olio.
o Ispeziona per usura e strappi, e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la chiave nei normali rifiuti domestici.

¢ Se la chiave & danneggiata oltre la riparazione, considera il riciclo dei componenti in acciaio dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio
clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace della Chiave Armorer's Wrench AR15/M16.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



AR15/M16 Armorer's Wrench
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Armorer's Wrench fra MAGPUL. Dette produktet er designet for & gi et palitelig
og effektivt verktgy for montering og vedlikehold av skytevapen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker
verktayet.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser verktgyet for eventuelle skader for bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Bruk verktgyet i et godt opplyst og stabilt miljg for & unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ingen er i veien nar du bruker verktgyet.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene nar du bruker verktayet.

Serg for at verktayet er sikkert festet til komponenten som arbeides med for a forhindre glidning.
e Bruk verktgyet pa en kontrollert mate; unnga bra bevegelser som kan forarsake skade.

Nar du bruker flaskeapnerfunksjonen, sgrg for at flasken er stabil for 8 unnga sgl eller brudd.
Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter far du begynner pa prosjektet.
o Sgrg for at du er kjent med delene du skal jobbe med.

2. Bruke verktgyet:

o For stokk og pinstil tganne muttere:
= Juster verktgyet med mutteren og pafar jevnt trykk.
= Drei verktgyet i den retningen som er spesifisert for & stramme eller Igsne.
o For riflemottakerforlengelser og karabin castle muttere:
= Plasser verktgyet pa komponenten og bruk de forlengede tennene for bedre grep.
= Pafgr riktig moment ved hjelp av en %" momentngkkel.
o For blitsbeskyttere:
= Sgrg for at verktgyet passer sikkert far du paferer moment.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktayet etter hver bruk for a fijerne eventuelle rusk eller olje.
o Inspiser for slitasje, og bytt ut om ngdvendig.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.

o Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, vurder 3 resirkulere staldelene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte
For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere hjelp, vennligst se produsentens nettside eller kundeservice.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15/M16 Armorer's Wrench. Takk for at
du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Klucza Armory
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Klucza Armory AR15/M16 firmy MAGPUL. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic
niezawodne i efektywne narzedzie do montazu i konserwacji broni palnej. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten
przewodnik dotyczacy bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i prawidtowe uzycie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano
w tym podreczniku.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas

korzystania z klucza.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdz klucz pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Uzywaj klucza w dobrze oswietlonym i stabilnym otoczeniu, aby unikng¢ wypadkdw.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w zasiegu, gdy uzywasz klucza.

e Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub bél podczas uzywania narzedzia, natychmiast przestan i
poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas uzywania klucza.

e Upewnij sie, ze klucz jest pewnie zamocowany do elementu, nad ktérym pracujesz, aby zapobiec
poslizgom.

e Uzywaj klucza w kontrolowany sposéb; unikaj nagtych ruchdéw, ktére moga spowodowac kontuzje.

¢ Podczas korzystania z funkcji otwieracza do butelek upewnij sie, ze butelka jest stabilna, aby zapobiec
rozlaniu lub ztamaniu.

¢ Przechowuj klucz w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem projektu.
o Upewnij sie, ze znasz czesci, nad ktérymi bedziesz pracowac.

2. Uzywanie Klucza:

o Dla nakretek na lufy typu stock i pinstyle:

= Wyreguluj klucz z nakretkg i zastosuj staty nacisk.

= Obré¢ klucz w kierunku okreslonym do dokrecania lub luzowania.
o Dla przedtuzen odbiornika karabinu i nakretek typu castle:

= Umiesc¢ klucz na elemencie i uzyj wydtuzonych zebéw dla lepszego uchwytu.

= Zastosuj odpowiedni moment obrotowy przy uzyciu klucza dynamometrycznego 1/2".
o Dla ttumikéw ptomienia:

= Upewnij sie, ze klucz pasuje pewnie przed zastosowaniem momentu obrotowego.

3. Pielegnacja po Uzyciu:



o Oczys$¢ klucz po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub ole;.
o Sprawdz pod katem zuzycia i wymien, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj klucza do zwyktych odpadkéw domowych.

e Jesli klucz jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling stalowych komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub dalszej pomocy, prosze skonsultowac sie z witryng
internetowa producenta lub obstuga klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i efektywne korzystanie z Klucza Armory
AR15/M16. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



AR15/M16 Armorer's Wrench Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGPULin AR15/M16 Armorer's Wrench tydkalun. Tdma tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettava ja tehokas tyGkalu aseen kokoamiseen ja kunnossapitoon. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa
kayttdoppaassa on kuvattu.

e Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tydkalua
kayttdessasi.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista tydkalu ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tyékalu on vaurioitunut.

o Kayta tydkalua hyvin valaistussa ja vakaassa ymparistdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tielld tyékalua kayttaessasi.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tydkalua kayttaessasi, lopeta valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Al3 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja tydkalua kayttéessasi.

Varmista, etta tydkalu on tukevasti kiinnitetty kasiteltavaan osaan liukumisen estamiseksi.

Kayta tydkalua hallitusti; valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Kun kaytat pulloavausominaisuutta, varmista, etta pullo on vakaana kaatumisen tai rikkoutumisen
estamiseksi.

Sailyta tyodkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita, ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen projektin aloittamista.
o Varmista, etta tunnet osat, joita aiot kasitella.

2. Tyokalun kayttaminen:

o Varastot ja pinstylepiippupultit:
= Kohdista tydkalu pulttiin ja kayta tasaista painetta.
= Kaanna tydkalua tiukentamis tai 1dysentadmissuunnassa.
o Kivaarin vastaanottimen laajennukset ja karbiinikastanjapultit:
= Aseta tydkalu komponentin paalle ja kdyta pidennettyja hampaita paremman pidon
saavuttamiseksi.
= Kayta sopivaa vaantdbmomenttia 1/2" momenttiavaimen avulla.
o Salamahaikaisijat:
= Varmista, etta tydkalu sopii tiukasti ennen vaantdmomentin soveltamista.

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista tydkalu jokaisen kaytén jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaanteet tai 6ljyt.
o Tarkista kuluminen ja vaihda tarvittaessa.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse teraskomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.

Lisatietoja
Turvallisuuskysymyksissa tai lisdaavun saamiseksi ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Armorer's Wrenchin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



AR15/M16 Armorer's Wrench
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Armorer's Wrench fran MAGPUL. Denna produkt ar utformad for att ge ett palitligt
och effektivt verktyg for montering och underhall av skjutvapen. Las noggrant igenom denna
sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander nyckeln.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera nyckeln for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Anvand nyckeln i en val upplyst och stabil miljé fér att undvika olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i vagen nar du anvander nyckeln.

¢ Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av verktyget, sluta omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du anvander nyckeln.

Se till att nyckeln ar ordentligt fast vid den komponent som arbetas med for att forhindra glidning.
 Anvénd nyckeln pa ett kontrollerat satt; undvik plétsliga rérelser som kan orsaka skada.

Nar du anvander flasképpnaren, se till att flaskan ar stabil for att férhindra spill eller brackage.
Férvara nyckeln pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att férhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du paborjar ditt projekt.
o Se till att du ar bekant med de delar du kommer att arbeta med.

2. Anvanda nyckeln:

o For stock och pinstyle barrel nuts:
= Justera nyckeln med muttern och applicera jamnt tryck.
= Vrid nyckeln i den riktning som anges for att dra at eller lossa.
o For gevars mottagarens férlangningar och karbinens castle nuts:
= Placera nyckeln pd komponenten och anvand de férlangda tanderna for battre grepp.
= Applicera ratt vridmoment med en 1/2" momentnyckel.
o For flash hiders:
= Se till att nyckeln passar ordentligt innan du applicerar vridmoment.

3. Efter anvandning:

o Rengor nyckeln efter varje anvandning for att ta bort skrap eller olja.
o Inspektera for slitage och byt ut vid behov.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte nyckeln i vanlig hushallsavfall.
e Om nyckeln &r skadad bortom reparation, dvervag att atervinna staldelarna dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundservice.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla sdker och effektiv anvandning av AR15/M16 Armorer's
Wrench. Tack fér din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Armorer's
Wrench

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Armorer's Wrench od spolecnosti MAGPUL. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval spolehlivy a efektivni nastroj pro montaz a Udrzbu stfelnych zbrani. Pfed pouzitim prosim peclivé
preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto manudlu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
klice.

Uchovéavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred pouzitim zkontrolujte kli¢ na pripadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.

Pouzivejte kli¢ v dobre osvétleném a stabilnim prostredi, abyste predesli nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v dosahu pfi pouzivani klice.

Pokud pfi pouzivani ndstroje pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestante a vyhledejte
pomoc.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Neprekracujte doporucené tocivé momenty pfi pouzivani klice.

Ujistéte se, Ze je kli¢ pevné pripevnén k soucasti, na které pracujete, aby se predeslo sklouznuti.
Pouzivejte kli¢ kontrolovanym zplsobem; vyhnéte se nahlym pohyblm, které by mohly zplsobit zranéni.
Pri pouzivani funkce otvirdku na lahve zajistéte, aby byla lahev stabilni, aby se predeslo rozliti nebo
rozbiti.

Skladujte kli¢ na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo rzi a poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a soucasti pred zahajenim projektu.
o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s dily, na kterych budete pracovat.

Pouziti klice:

o Pro matice zasobniku a matice s kolikem:

= Upravte kli¢ tak, aby odpovidal matici a aplikujte staly tlak.
= QOtocte kli¢ smérem uréenym pro utazeni nebo uvolnéni.

o Pro prodluzovaci trubky pusky a matice karabiny:

= Umistéte kli¢ na soucast a pouzijte prodlouzené zuby pro lepsi ichop.
= PouZijte vhodny tocivy moment pomoci momentového klice 1/2".

o Pro flash hider:

s Ujistéte se, ze kli¢ bezpecné sedi, nez aplikujete tocivy moment.



3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte kli¢, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo olej.
o Zkontrolujte na opotfebeni a v pfipadé potieby vymérte.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepochazejte kli¢ do bézného domaciho odpadu.
 Pokud je kli¢ poskozeny nad rémec opravy, zvazte recyklaci ocelovych komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky
servis.

DodrZzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15/M16 Armorer's Wrench.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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